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I MORE INFO TEXT:

SMERNICA RADY 96/23/ES

z 29. aprila 1996

o opatreniach na monitorovanie urcitych latok a ich rezidui v zZivych
zvieratach a zivocisnych produktoch a o zruseni smernic 85/358/EHS a
86/469/EHS a rozhodnutl 89/187/EHS a 91/664/EHS

RADA EUROPSKE] UNIE

so zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, najma jej
¢lanok 43,

so zretelom na navrh Komisiel,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu2,

so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru3,

(1) ked'ze Rada svojou smernicou 96/22/ES4 rozhodla zachovat’' zakaz
pouzivania urcitych latok, ktoré maji hormonalny alebo tyrostaticky
ucinok a rozsirit’ ho o beta-agonistov, ktoré maju anabolicky Gcinok;
(2) ked'ze Eurdpsky parlament 9. marca 1995 zdbraznil, inter alia, ze
spolocenstvo naliehavo potrebuje efektivny a jednotny systém
monitorovania a poziadal ¢lenské sStaty, aby posilnili dozor a
monitorovanie vzhl'adom na pouzivanie nezakonnych latok v mase;
(3) ked'ze Rada svojou smernicou 85/358/EHSS5 prijala urcité pravidla
zistovania a monitorovania latok, ktoré maju hormonalny alebo
tyrostaticky Ucinok; ked’ze tieto pravidla by sa mali rozsirit’ tak, aby sa
vzt'ahovali aj na ostatné latky, ktoré sa pouzivaju pri chove
hospodarskych zvierat na podporu ich rastu a produktivity, a ktoré mozu
byt’ pre svoje rezidua nebezpecné pre spotrebitela;

(4) ked'ze Rada svojou smernicou 86/469/EHS6 zaviedla pravidla
monitorovania urcitého poctu rezidui farmakologickych latok a
znecCist'ujucich latok zo zivotného prostredia vo zvieratach a v ¢erstvom
mase ziskanom z tychto zvierat; kedZe toto monitorovanie by sa malo



rozSirit’ tak, aby sa vztahovalo aj na ostatné zvieracie druhy a vsSetky
Zivocisne produkty uréené na l'udskd spotrebu;

(5) kedZe nariadenie Rady (EHS) €. 2377/90 z 26. juna 1990
ustanovujuce postup spolocenstva pri ur€ovani maximalnych limitov
obsahu rezidui veterinarnych liekov v potravinach zivociSneho pévodul
stanovilo vo svojich prilohach limity pre urcité veterinarne lieky;

(6) kedZe pravne predpisy spoloCenstva pre monitorovanie rezidui v mase
nie sU jasné, sposobuje to v réznych Elenskych statoch rozne vyklady;

(7) kedZe existuje potreba posilnit’ kontroly, ktoré vykonavaju clenské
Staty na svojom Uzemi;

(8) ked’ze vyrobcovia a ostatni partneri, ktori su Cinni v sektore chovu
hospodarskych zvierat, by mali v buddcnosti prevziat’ vacsiu
zodpovednost’ za kvalitu a bezpecnost’ masa uréeného na l'udsku
spotrebu;

(9) ked'ze je potrebné zaradit’ osobitné postihy chovatel'ov hospodarskych
zvierat, ktori neplnia poziadavky pravnych predpisov spolocenstva, najma
tych, ktoré zakazuju pouzivat’ urcité hormonalne a anabolické latky pri
chove dobytka, do samostatnych ustanoveni upravujucich konkrétne
skupiny produktov;

(10) ked'ze ¢lanok 4 smernice 71/118/EHS 2 pozaduje, aby Clenské Staty
zabezpecovali vykon kontrol zameranych na zistovanie pritomnosti rezidui
latok, ktoré maju farmakologicky Ucinok, ich derivatov a ostatnych latok,
ktoré sa m6zu prenasat’ do hydinového mésa, a ktoré mézu spbsobit’, ze
konzumacia hydinového méasa bude nebezpecna a skodliva pre 'udské
zdravie;

(11) ked'ze smernica 91/493/EHS 3 pozaduje, aby Clenské staty vytvorili
systém monitorovania na zist'ovanie pritomnosti znecist'ujlcich latok vo
vodnom prostredi;

(12) ked'ze smernica 92/46/EHS4 ustanovuje, aby Clenské Staty najneskor
do 30. juna 1993 predlozili Komisii vnutrostatne opatrenia na zistovanie
pritomnosti rezidui v surovom mlieku, tepelne oSetrenom mlieku a
mliecnych vyrobkoch, pri¢om rezidua, ktorych pritomnost’ treba zistovat/,
su uvedené v Casti A, skupina III a v Casti B, skupina II prilohy I k
smernici 86/489/EHS;

(13) kedZe smernica 89/437/EHS5 pozaduije, aby Clenské Staty
zabezpecovali vykon kontrol zameranych na zistovanie pritomnosti rezidui
latok, ktoré maju farmakologicky alebo hormonalny Gcinok, antibiotik,
pesticidov, detergentov a ostatnych latok, ktoré su Skodlivé alebo
pravdepodobne menia organoleptické charakteristiky produktov z vajec,
alebo spdsobujl, Zze konzumacia tychto produktov je nebezpecna a
Skodliva pre l'udské zdravie;

(14) kedZze smernica 92/45/EHS 1 pozaduje, aby clenské staty rozsirili
svoje plany zistovania pritomnosti rezidui tak, aby aj maso z diviny v
pripade potreby podliehalo nahodnym kontrolam zameranym na
zistovanie pritomnosti znecist'ujlcich latok zo zivotného prostredia, a aby
sa toto monitorovanie vzt'ahovalo aj na kraliky a chovanu divinu;

(15) ked'ze je potrebné vo vsetkych Clenskych Statoch efektivne bojovat’ s
nezakonnym pouzivanim latok podporujucich rast a produktivitu pri chove



hospodarskych zvierat, budu sa musiet’ podniknut’ opatrenia na Grovni
spolocenstva;

(16) ked'ze systémy samoregulacie, ktoré uplatnuju odbytové organizacie
vyrobcov mozu hrat’ dblezitu ulohu v boji proti nezakonnému pouzivaniu
latok podporujucich rast; kedZe pre spotrebitel'ov je dolezité, aby tieto
systémy primerane garantovali nepritomnost’ tychto podpornych latok a
kedZe pre zabezpecenie a podporu samoregulacnych systémov je dolezity
vSeobecny eurdpsky pristup;

(17) ked'ze s tymto cielom by sa malo pomahat’ odbytovym organizaciam
vyrobcov pri vytvarani samoregulacnych systémov, ktorymi budu
zabezpecovat', ze v ich mase sa nebudld nachadzat’ nepovolené latky
alebo produkty;

(18) ked'ze v zaujme efektivneho uplatfiovania kontrol a zistovania
pritomnosti rezidui v spoloCenstve je potrebné vyjasnit’ urcity pocet
ustanoveni smernic 86/469/EHS a 85/358/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS2
a 91/664/EHS3; ked'ze vzhladom na okamzité a jednotné uplatfovanie
ustanovenych kontrol by sa mali terajSie pravidla a ich zmeny a dopinky
zostavit’ do jednotného textu, ¢im sa zruSia vySSie uvedené nastroje,
PRIJALA TUTO SMERNICU:

KAPITOLA I

Rozsah posobnosti a definicie

Clanok 1

Tato smernica ustanovuje opatrenia na monitorovanie latok a skupin
rezidui uvedenych v prilohe 1.

Clanok 2

Na Ucely tejto smernice platia definicie uvedené v smernici 96/22/ES.
Okrem toho:

a) "nepovolené latky lebo produkty" znamenaju latky alebo produkty,
ktorych podavanie zvieratam je zakazané pravnymi predpismi
spolocenstva;

b) "nezakonné oSetrenie" znamena pouzitie nepovolenych latok alebo
produktov alebo pouzitie latok alebo produktov povolenych pravnymi
predpismi spolocenstva na iné Ucely alebo v inych podmienkach nez su
stanovené v pravnych predpisoch spolocenstva, alebo ak je to vhodné, v
roznych vnutrostatnych pravnych predpisoch;

c) "reziduum" znamena reziduum latok, ktoré maju farmakologicky
ucinok, produktov ich metabolizmu a ostatnych latok prenesenych do
zivocisnych produktov, a ktoré je pravdepodobne skodlivé pre l'udské
zdravie;

d) "prislusny organ" znamena Ustredny organ Clenského Statu, ktory je
kompetentny vo veterinarnych zalezitostiach, alebo ktorykol'vek organ, na
ktory tento Ustredny organ delegoval tato pravomoc;

e) "Uradna vzorka" znamena vzorka odobrata prislusSnym organom, na
ktorej je na ucely preskimania pritomnosti rezidui alebo latok
vymenovanych v prilohe I uvedeny odkaz na druh, typ, prislusné
mnozstvo, metddu odberu a podrobnosti urcujlce pohlavie zvierata a
povod zvierat alebo zivociSneho produktu;

f) "schvalené laboratérium" znamena laboratérium schvalené prislusSnymi



organmi Clenského Statu na Ucely preskimania Uradnej vzorky s ciel'om
zistit'’ pritomnost’ rezidui;

g) "zviera" znamena druh, na ktory sa vzt'ahuje smernica 90/425/EHS1;
h) "skupina zvierat" znamena skupina zvierat toho istého druhu, v
rovnakom vekovom rozpati, chovanych v tom istom pol'nohospodarskom
podniku v rovnakom obdobi a v rovnakych chovnych podmienkach;

i) "beta-agonist" znamena beta adrenoceptor agonist.

KAPITOLA II

Plany monitorovania na zistovanie pritomnosti rezidui alebo latok

Clanok 3

Produkény proces zvierat a prvotnych produktov zivociSneho pévodu sa
musi monitorovat’ v sulade s touto kapitolou kvoli zistovaniu pritomnosti
rezidui a latok uvedenych v prilohe I v Zivych zvieratach, ich vykaloch a
telesnych tekutinach a tkanivach, v ZivociSnych produktoch, v krmivach a
pitnej vode zvierat.

Clanok 4

1. Clenské sStaty su povinné uloZit’ tlohu koordinovat’ uplatfovanie kontrol
ustanovenych v tejto kapitole, ktoré sa vykonavaju na ich statnom uzemi,
ustrednému verejnému uradu alebo organu.

2. Urad alebo organ uvedeny v odseku 1 je zodpovedny za:

a) vypracovanie planu ustanoveného v ¢lanku 5 s cielom umoznit’
prisluSnym Gradom vykonavat’' potrebné kontroly;

b) koordinaciu Cinnosti Ustrednych a regionalnych Uradov zodpovednych
za monitorovanie roznych rezidui. Tato koordinacia sa musi vzt'ahovat' na
vsSetky Urady, ktoré pracuju na predchadzani podvodnému pouzivaniu
latok alebo produktov pri chove hospodarskych zvierat;

c) zber Udajov potrebnych pre vyhodnocovanie pouzivanych prostriedkov
a vysledkov ziskanych pri realizacii opatreni ustanovenych v tejto kapitole;
d) posielanie Udajov a vysledkov uvedenych v bode c), vratane vysledkov
vSetkych vykonanych prieskumov Komisii najneskor do 31. marca
kazdého roku.

3. Tento clanok nesmie ovplyvnit’ SpecifickejSie pravidla platné pre
monitorovanie vyZivy zvierat.

Clanok 5

1. Clenské staty st povinné najneskor do 30. juna 1997 predlozit’ Komisii
plan s ustanovenymi vnuatrostatnymi opatreniami, ktoré maju byt
realizované v priebehu Uvodného roku platnosti planu a nasledne vsetky
aktualizacie planov schvalenych v predchadzajucom obdobi v sulade s
¢lankom 8 na zaklade skusenosti z predchadzajluceho roku alebo rokov, a
to najneskor do 31. marca toho roku, v ktorom doslo k aktualizacii.

2. Plan ustanoveny v odseku 1 musi:

a) stanovit’ zistovanie pritomnosti skupin rezidui alebo latok podla typu
zvierata v sulade s prilohou II;

b) Specifikovat’ najma opatrenia na zistovanie pritomnosti:

i) latok uvedenych v bode a) v zvieratach, v pitnej vode tychto zvierat a
na vSetkych miestach, na ktorych sa zvierata drzia a chovaju;

ii) rezidui vyssSie uvedenych latok v Zivych zvieratach, ich vykaloch a
telesnych tekutinach a v Zivocisnych tkanivach a produktoch, ako je méso,



mlieko, vajcia a med;

c) byt' v sulade s pravidlami a rozsahmi vzorkovania stanovenymi v
prilohach IIT a IV.

Clanok 6

1. Plan musi byt v sulade s rozsahmi a frekvenciami odberu vzoriek
stanovenymi v prilohe IV. Na Ziadost’ lenského Statu vSak Komisia moze
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 32 upravit’ minimalne
poziadavky na kontrolu ustanovené v prilohe IV za predpokladu, ze je
jasne urcené, Ze tymito Upravami sa zvysi celkova efektivnost’ planu
vzhl'adom na prislusny ¢lensky stat a Ziadnym sp6sobom sa neznizi jeho
schopnost’ zistovat’ pritomnost’ rezidui latok uvedenych v prilohe I alebo
pripady nezakonného oSetrenia tymito latkami.

2. Opakované preskumanie skupin rezidui, ktorych pritomnost’ sa ma
zistovat’ kontrolami v sulade s prilohou II a urovanie rozsahov a
frekvencii odberu vzoriek vztahujlcich sa na zvierata a produkty, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 a uz nie su stanovené v prilohe IV, sa musi vykonavat’
v sUlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 33 a po prvy raz maximalne
do 18 mesiacov od prijatia tejto smernice. Pri tychto ¢innostiach sa musia
zohl'adnovat’ skdsenosti ziskané pri realizacii existujucich vnutrostatnych
opatreni a informacie posielané Komisii v stlade s existujucimi
poziadavkami spolocenstva, na zaklade ktorych tieto osobitné skupiny
produktov podliehaju monitorovaniu pritomnosti rezidui.

Clanok 7

Uvodny plan musi zohl'adnovat’ osobitnu situaciu kazdého clenského Statu
a najma presne urcovat’:

pravne predpisy pre pouzivanie latok uvedenych v prilohe I a najma
ustanovenia o ich zakaze alebo povolovani, distriblcii a uvadzani na trh a
pravidla upravujuce ich podavanie, pokial' tieto pravne predpisy nie su
harmonizované,

infrastruktaru prislusnych tradov (a najma uvadzat’ podrobnosti o type a
vel'kosti organov zapojenych do realizacie planov),

zoznam schvalenych laboratérii s podrobnymi dajmi o ich kapacite
spracovania vzoriek,

vnutrostatne tolerancie obsahu povolenych latok v pripade, ze neboli
stanovené Ziadne maximalne hodnoty obsahu rezidui na trovni
spolocenstva na zaklade rozhodnutia (EHS) €. 2377/90 a smernice
86/363/EHS1

zoznam latok, ktorych pritomnost’ je potrebné zistovat, metddy analyzy,
normy vykladu nalezov a v pripade latok uvedenych v prilohe I, pocet
vzoriek, ktoré je potrebné odobrat’ a zd6vodnenie tohto poctu,

pocet Uradnych vzoriek, ktoré je potrebné odobrat’ vo vzt'ahu k poctu
zvierat prislusnych druhov usmrtenych v predchadzajucich rokoch v
sulade s rozsahmi a frekvenciami odberu vzoriek stanovenymi v prilohe
IV,

podrobnosti o pravidlach upravujlcich odber Uradnych vzoriek a najma o
pravidlach tykajucich sa podrobnych Gdajov, ktoré sa ziskavaju pri odbere
tychto Uradnych vzoriek,

typ opatreni, ktoré ustanovili prislusné organy vzhl'adom na zvierata alebo



produkty, v ktorych bola zistena pritomnost’ rezidui.

Clanok 8

1. Komisia je povinna preskimat’ ivodné plany poslané podla ¢lanku 5
(1) a zistit,, ¢i su v sulade s touto smernicou. Komisia m6ze poziadat’
Clensky stat, aby tieto plany zmenil alebo doplnil tak, aby bol dosiahnuty
sulad.

Ked' Komisia zisti, ze tieto plany su v sulade s touto smernicou, je povinna
predlozit’ ich na schvalenie v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku
33.

Kvoli zohl'adneniu zmien situacie v danom ¢lenskom state alebo v jeho
regione, vysledkov vnutrostatnych prieskumov alebo vysSetrovania

vykonaného v ramci ¢lankov 16 a 17 m6ze Komisia na poziadanie
prislusného clenského statu alebo zo svojej vlastnej iniciativy rozhodnudt' v
sulade s postupom ustanovenym v clanku 32 o schvaleni zmeny alebo
dodatku k planu, ktory bol schvaleny v predchadzajucom obdobi podla
odseku 2.

2. Po zosuladeni s touto smernicou je Komisia povinna poslat’ ostatnym
Clenskym Statom ro¢né zmeny a doplnky k Gvodnym planom, ktoré jej
Clenské Staty oznamili, najma vzhl'adom na vysledky uvedené v ¢lanku 4
2) d).

élensky'lm Statom sa musi poskytnit’ lehota 10 pracovnych dni od
prevzatia tychto zmien a doplnkov, pocas ktorych st povinné informovat’
Komisiu o akychkol'vek pripomienkach.

Ak Clenské staty nemaju ziadne pripomienky, zmeny a doplinky k planom

sa povazuju za schvalené.

Komisia je povinna okamzite informovat’ ¢lenské Staty o schvaleni tychto

zmien a doplnkov.

Ked' existuju pripomienky od clenskych statov, alebo ak sa Komisia

domnieva, Ze aktualizacia nie je v sulade alebo je nedostatocna, Komisia

je povinna predlozit’ aktualizované plany Stalemu veterinarnemu vyboru,
ktory musi rozhodnit’ na zaklade postupu ustanoveného v ¢lanku 33.
Prevaktualizované plany platia ustanovenia stanovené v odseku 3 a 4.

3. Clenskeé staty su povinné kazdych 6 mesiacov informovat’ Komisiu a

Clenské staty zastipené v Stalom veterinarnom vybore o realizacii planov

schvalenych podla odseku 2 alebo o vyvoji situacie. V pripade potreby
plati odsek 4. Clenské Staty su povinné najneskor do 31. marca kazdého
roku poslat’ Komisii vysledky realizacie svojich planov zistovania
pritomnosti rezidui a latok a svojich kontrolnych opatreni.

Clenské staty su povinné zverejiovat’ vysledky realizacie tychto planov.
Komisia je povinna informovat’ Clenské Staty zastUpené v Stalom

veterinarnom vybore o vyvoiji situacie v roznych regiénoch spolocenstva.

4. Komisia je povinna kazdy rok alebo vzdy, ked’ to povazuje za potrebné

z dovodov ochrany zdravia obyvatel'stva, poslat’ ¢lenskym Statom

zastupenym v Stalom veterinarnom vybore spravu o vysledkoch kontrol a
prieskumov uvedenych v odseku 3, najma o:

realizacii narodnych planov,

Vyvoiji situacie v roznych regidénoch spolocenstva.

5. Komisia je povinna kazdy rok poslat’ Europskemu parlamentu a Rade



spravu o vysledkoch cinnosti vykonanych na regionalnej arovni, narodnej
Urovni alebo na urovni spoloCenstva, pri¢om je povinna zohl'adnit’ spravu
poslanu Clenskym Statom a pripomienky Clenskych statov k nej.
KAPITOLA III

Vlastné monitorovanie a spolo¢na zodpovednost’ na strane
prevadzkovatel'ov

Clanok 9

A. Clenské staty su povinné zabezpecit/, aby:

1. vSetky pol'nohospodarske podniky, ktoré uvadzaju na trh hospodarske
zvierata a vsSetky fyzické alebo pravnické osoby zaoberajlce sa obchodom
s tymito zvieratami boli vopred zaregistrované u prislusnych organov, a
aby sa zaviazali, ze budl dodrzZiavat’ prislusné pravidla spolocenstva a
vnutrostatne pravidla, najma ustanovenia uvedené v ¢lankoch 5 a 12
smernice 90/425/EHS;

2. vlastnici alebo osoby zodpovedné za realizaciu Uvodného spracovania
prvotnych produktov zivoc¢iSneho povodu prijali vSetky potrebné
opatrenia, najma formou vykonu svojich vlastnych kontrol, zamerané na
a) preberanie - ¢i uz priamou dodavkou alebo cez sprostredkovatela - iba
tych zvierat, u ktorych je producent schopny zarucit, ze boli dodrzané
lehoty odburania;

b) to, aby sa sami presvedcili, Ze hospodarske zvierata alebo produkty
dovazané do zariadenia

i) neobsahuju mnozstva rezidui, ktoré prekracuji maximalne povolené
limity;

i) neobsahuju Ziadne stopy zakazanych latok alebo produktov;

3. a) producenti alebo zodpovedné osoby uvedené v bodoch 1 a 2
uvadzali na trh iba:

i) zvierata, ktorym neboli podavané Ziadne nepovolené latky alebo
produkty, alebo ktoré neboli podrobené nezakonnému oSetreniu v zmysle
tejto smernice;

(ii) zvierata, u ktorych boli v pripade, ak im boli podavané povolené
produkty alebo latky, dodrZzané doby odburania predpisané pre tieto
produkty alebo latky;

(iii) produkty vyrobené zo zvierat uvedenych v bodoch i) a ii);

b) ak do prvovyrobného podniku dodava zviera ina fyzicka alebo
pravnicka osoba nez producent, povinnosti ustanovené v bode a) musi
plnit’ tato osoba.

B. Na Ucely uplatiovania bodu A su clenské sStaty bez toho, aby bolo
dotknuté plnenie pravidiel ustanovenych v smerniciach upravujicich
uvadzanie réznych prislusnych produktov na trh, povinné zabezpecit”:
zakotvenie principu monitorovania kvality produkéného ret'azca roznymi
zainteresovanymi stranami do svojich pravnych predpisov,
zintenzivnenie opatreni na vlastné monitorovanie, ktoré treba zahrnit’ do
Specifikacii pre obchodné znamky alebo Stitky.

Su povinni informovat’ Komisiu a na poZiadanie aj ostatné Clenské staty o
ustanoveniach stanovenych v tomto ohl'ade a najma o prijatych
ustanoveniach o kontrolach plnenia poziadaviek bodu A (3) a) i) a ii).
Clanok 10



Clenské $taty si povinné zabezpecit' rozsirenie povinnosti a zodpovednosti
veterinarnych lekarov, ktori monitoruju pol'nohospodarske podniky, o
monitorovanie podmienok chovu a foriem oSetrovania uvedenych v tejto
smernici.

V ramci toho je veterinarny lekar povinny zapisat’ do registra vedeného v
pol'nohospodarskom podniku datum a charakter kazdého predpisaného
alebo poskytnutého oSetrenia, oznacenie oSetrenych zvierat a
zodpovedajlice doby odburania.

Chovatel’ dobytka je povinny zapisat’ do registra, ktorym moze byt
register ustanoveny v smernici 90/676/EHS 1, datum a charakter
poskytnutého oSetrenia. Je povinny presvedCit’ sa, ze boli dodrzané doby
odburania a pat’ rokov uchovavat’ predpisy, ktorymi to preukaze.
Chovatelia dobytka a veterinarni lekari st povinni poskytnat’ prislusnému
organu na jeho ziadost’ vSetky informacie a najma poskytnut’ stathemu
veterinarnemu lekarovi bitinku informacie tykajlice sa plnenia
poziadaviek tejto smernice v prislusSnom pol'nohospodarskom podniku.
KAPITOLA IV

Uradné kontrolné opatrenia

Clanok 11

1. Bez toho, aby boli dotknuté kontroly vykonavané v spojitosti s
realizaciou planov kontrol uvedenych v ¢lanku 5, alebo kontroly
ustanovené v osobitnych smerniciach, mozu clenské staty zabezpecovat’
vykon uradnych nahodnych kontrol:

a) pocas vyroby latok zaradenych do skupiny A v prilohe I a v priebehu
manipulacie s nimi, ich skladovania, prepravy, distriblcie a predaja alebo
obstaravania;

b) v ktoromkol'vek bode vyrobného a distribu¢ného retazca zivocisSnych
krmiv;

c) v priebehu celého vyrobného retazca zvierat a surovin ZivociSneho
povodu, na ktoré sa vztahuje tato smernica.

2. Kontroly ustanovené v odseku 1 sa musia vykonavat’ najma so
zretelom na zist'ovanie vlastnictva alebo pritomnosti zakazanych latok
alebo produktov, ktoré st urcené na podavanie zvieratam na ucely
vykrmu alebo nezakonného oSetrovania.

3. Ak existuje podozrenie z podvodu a v pripade pozitivneho vysledku
ktorejkol'vek z kontrol uvedenych v odseku 1, platia ¢lanky 16 az 19 a
opatrenia ustanovené v kapitole V.

Rozsah ustanovenych kontrol vykonavanych na bittinku alebo pri prvom
predaiji zvierat vodného hospodarstva a produktov rybolovu je mozné
zmensSit’ a zohl'adnit’ tak skutocnost’, Ze pol'nohospodarsky podnik pévodu
alebo odoslania patri do epidemiologickej kontrolnej siete alebo systému
monitorovania kvality uvedeného v prvej zarazke prvého pododseku
Clanku 9 (B).

Clanok 12

Kontroly ustanovené v tejto smernici musia vykonavat’' kompetentné
narodné organy bez predchadzajiceho upozornenia.

Vlastnik, osoba splnomocnena na disponovanie so zvieratami, alebo ich
zastupca su povinni napomahat’ pri kontrolnych operaciach vykonavanych



pred porazkou a najma pomahat’ statnemu veterinarnemu lekarovi alebo
opravnenym zamestnancom pri kazdej manipulacii, ktort povazuju za
potrebnd.

Clanok 13

Prislusny organ je povinny:

a) ak existuje podozrenie z nezakonného oSetrovania, poziadat' vlastnika
alebo osobu zodpovednu za zvierata alebo veterinarneho lekara
zodpovedného za pol'nohospodarsky podnik o poskytnutie akejkol'vek
dokumentacie zdévodnujlcej charakter oSetrovania,

b) ak sa pri tomto dopyte potvrdi nezadkonné osetrovanie, alebo ak sa
pouzivajl nepovolené latky alebo produkty, alebo ak existuju dovody pre
podozrenie z ich pouZivania, vykonat’ alebo zabezpecit’ vykon:

kontrol zvierat na mieste v pol'nohospodarskom podniku povodu alebo
odoslania najma so zretelom na zistenie tohto spdsobu pouZivania a
najma akychkol'vek stop implantatov; sucast'ou tychto kontrol moze byt
odber Uradnych vzoriek,

kontrol zameranych na zistenie pritomnosti latok, ktorych pouZivanie je
zakazané, alebo nepovolenych latok alebo produktov v
pol'nohospodarskych podnikoch, v ktorych sa zvierata drzia, chovaju alebo
vykrmuju (vratane podnikov administrativne spojenych s tymito
pol'nohospodarskymi podnikmi), alebo v pol'nohospodarskych podnikoch
povodu alebo odoslania tychto zvierat. Na tento Gcel su potrebné Gradné
vzorky pitnej vody a krmiv,

vysetrenie krmiv zvierat v pol'nohospodarskych podnikoch, odkial tieto
zvierata pochadzajl, alebo kontrol na mieste dodavky ich pitnej vody
alebo - v pripade zivocichov vodného hospodarstva - vod, z ktorych boli
vylovené,

kontrol ustanovenych v ¢lanku 11 (1) a),

akejkol'vek kontroly potrebnej na vyjasnenie povodu nepovolenych latok
alebo produktov alebo povodu osetrovanych zvierat.

c) ak boli prekro¢ené maximalne hodnoty stanovené pravidlami
spoloCenstva alebo, dovtedy, kym takéto pravne predpisy nebudu prijaté,
ak boli prekro¢ené hodnoty stanovené vnutrostatnymi pravnymi
predpismi, vykonat’ akékol'vek opatrenie alebo vySetrovanie, ktoré sa
moze povazovat' za vhodné vzhl'adom na prislusny nalez.

Clanok 14

1. Kazdy clensky sStat je povinny urcit’ aspon jedno Statne referencné
laboratérium. Dané reziduum alebo skupina rezidui nemoze byt pridelena
viac nez jednému Statnemu referencnému laboratoriu.

Do 31. decembra 2000 vSak Clenské Staty mozu nad‘alej poverovat’ testmi
na pritomnost’ toho istého rezidua alebo skupiny rezidui niekol’ko Statnych
laboratrii, ktoré urcili pred terminom prijatia tejto smernice.

V sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 33 sa musi vypracovat’
zoznam tychto urcenych laboratorii.

Tieto laboratdria su zodpovedné za:

koordinaciu prac ostatnych Statnych laboratdrii zodpovednych za analyzu
rezidui, najma formou koordinacie noriem a metdd analyzy pre kazdé
prislusné reziduum alebo skupinu rezidui,



pomoc prislusnému organu pri organizacnom zabezpeceni planu
monitorovania rezidui,

pravidelné uskutocfiovanie porovnavacich testov pre kazdé reziduum
alebo skupinu rezidui, ktora im bola pridelen3,

zabezpecenie, aby Statne laboratdria sledovali stanovené limity,

Sirenie informacii, ktoré poskytuju referencné laboratdria spolocenstva,
zabezpecovanie Ucasti ich pracovnikov v dalSich vycvikovych kurzoch,
ktoré organizuje Komisia alebo referencné laboratoria spolocenstva.

2. Referenénymi laboratdriami spoloCenstva su tie laboratoria, ktoré su
urcené v kapitole 1 prilohy V.

Pravomoci a pracovné podmienky tychto laboratorii s definované v
kapitole 2 prilohy V.

Clanok 15

1. Uradné vzorky na preskimanie v schvalenych laboratériach sa musia
odoberat’ v sulade s prilohami III a IV.

Podrobné pravidla odberu Uradnych vzoriek a rutinné a referencné
metddy, ktoré sa maju pouzivat’ pri analyze tychto Uradnych vzoriek, sa
musia Specifikovat’ v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 33.

Vzdy, ked’ sa vyda povolenie na uvedenie veterinarneho lieku ur¢eného
na podavanie niektorému zivociSnemu druhu, ktorého maso alebo produkt
je urceny na l'udskd spotrebu, na trh., prislusné organy su povinné
oznamit’ referenénému laboratdriu spolocenstva a Statnemu referencnému
laboratériu metddy rutinnej analyzy stanovené v ¢lanku 5, druhy
pododsek, bod 8 smernice 81/851/EHS1 a v ¢lanku 7 nariadenia (EHS) ¢.
2377/90.

2. V pripade latok zo skupiny A musi vSetky pozitivhe nalezy
zaznamenané po uplatneni niektorej rutinnej metddy namiesto
referencénej metddy potvrdit’ schvalené laboratorium pomocou
referenénych metdd stanovenych v sulade s odsekom 1.

Pre vSetky latky plati, Ze ak sa ich pritomnost’ zisti na zaklade
rozporuplnej analyzy, tieto vysledky musi potvrdit’ narodné referencné
laboratérium urcené v sulade s clankom 14 (1) na zistovanie pritomnosti
prislusnej latky alebo rezidua. Tento test sa v pripade potvrdenia musi
vykonat' na naklady namietajucej strany.

3. Ak sa pri preskimani Uradnej vzorky odhali nezakonné oSetrenie, platia
¢lanky 16 az 19 spolu s opatreniami ustanovenymi v kapitole V.

Ak sa pri preskimani odhali pritomnost’ rezidui povolenych latok alebo
znecist'ujucich latok, ktorych mnozstvo prekracuje hodnoty stanovené
pravidlami spolocenstva, alebo ak dovtedy takéto pravne predpisy nebudu
prijaté, presiahne hodnoty stanovené vnutrostatnymi pravnymi predpismi,
platia ¢lanky 18 a 19.

Ak sa preskimanie uvedené v tomto odseku vztahuje na zvierata alebo
produkty zivociSneho pdvodu z iného Clenského sStatu, prislusny organ
Clenského Statu povodu je povinny na zaklade zdévodnenej ziadosti od
prislusného organu, ktory preskimanie vykonal, uplatnit’ na
pol'nohospodarsky podnik alebo zariadenie povodu alebo odoslania ¢lanky
16 (2), 17, 18 a 19 a opatrenia ustanovené v kapitole V.

Ak sa preskimanie vzt'ahuje na produkty alebo zvieratad dovezené z tretej



krajiny, prislusny organ, ktory preskimanie vykonal, je povinny predlozit’
vec Komisii, ktora je povinna prijat’ opatrenia ustanovené v ¢lanku 30.
Clanok 16

Clenské staty su povinné zabezpecit, aby v pripade, ze sa ziskaju
pozitivne vysledky opisané v clanku 15:

1. prislusny organ bezodkladne dostal:

a) vSetky informacie potrebné na identifikaciu zvierata a
pol'nohospodarskeho podniku pévodu alebo odoslania;

b) Uplné podrobné Udaje o preskimani a jeho vysledkoch. Ak sa
kontrolami vykonavanymi v niektorom clenskom State preukaze potreba
vykonat’ vySetrovanie alebo iné ¢innosti v jednom alebo viacerych
Clenskych Statoch alebo tretich krajinach, prislusny Clensky stat je povinny
informovat’ ostatné c¢lenské Staty a Komisiu. Ak sa preukaze, ze je
potrebné vykonat’' vySetrovanie alebo iné Cinnosti, Komisia je povinna
koordinovat’ vhodné opatrenia prijaté v ¢lenskych statoch;

2. prislusny organ vykonal:

a) vysetrovanie v pol'nohospodarskom podniku povodu alebo odoslania,
podla toho, ¢o je vhodné, s cielom urcit’ dovody pritomnosti rezidui;

b) v pripade nezakonného oSetrenia, vySetrenie zdroja alebo zdrojov
prislusnych latok alebo produktov vo faze vyroby, manipulacie,
skladovania, prepravy, podavania, distriblcie alebo predaja, podla toho
o je vhodné;

c) akékol'vek iné d'alSie vySetrovanie, ktoré organ povazuje za potrebné.
3. zvieratd, z ktorych boli odobraté vzorky, boli jasne oznacené. Dovtedy,
kym nebudu k dispozicii vysledky kontrol, nesmu za Ziadnych okolnosti
opustit’ pol'nohospodarsky podnik.

Clanok 17

Ak sa zisti, ze priSlo k nezakonnému osSetreniu, prislusny organ musi
zabezpedit/, aby bol dobytok, ktory bol podrobeny vySetrovaniu
uvedenému v bode b) ¢lanku 13, bezodkladne zaradeny pod uradnu
kontrolu. Dalej musi zabezpecit/, aby bola na vSetkych prislusnych
zvieratach umiestnena Uradna znacka alebo oznacenie a v prvom rade,
aby bola zo Statisticky reprezentativnej vzorky na medzinarodne
uznavanych vedeckych zakladoch odobrata Uradna vzorka.

Clanok 18

1. Ak existuje dokaz o pritomnosti rezidui povolenych latok alebo
produktov v mnoZstve prekracujicom maximalny limit obsahu rezidui,
prislusny organ je povinny vykonat’' vysetrovanie v pol'nohospodarskom
podniku povodu alebo odoslania podla tohto, ¢o je vhodné, s cielom
urcit, preco bol vyssie uvedeny limit prekroceny.

V sulade s vysledkami tohto vySetrovania je prislusny organ povinny prijat’
vSetky potrebné opatrenia na ochranu zdravia obyvatel'stva, medzi ktoré
moZze patrit’ zakaz na urcité obdobie premiestiovat’ zvierata alebo
produkty z prislusného pol'nohospodarskeho podniku zariadenia.

2. V pripade, Ze pri uvadzani zvierat na trh chovatel'om alebo pri uvadzani
produktov na trh chovatelom alebo spracovatel'skym zariadenim
dochadza k opakovanému poruseniu maximalnych limitov obsahu rezidui,
musia prislusné organy najmenej pocas 6 mesiacov vykonavat' intenzivne



kontroly zvierat a produktov pochadzajucich z prislusného
pol'nohospodarskeho podniku a/alebo zariadenia, pricom dovtedy, kym
nebudu k dispozicii vysledky analyzy vzoriek, musia byt produkty alebo
teld zabitych zvierat zabavené.

Akékol'vek vysledky, preukazujlce, ze bol prekro¢eny maximalny limit
obsahu rezidui, musia viest' k tomu, Ze prislusné tela zabitych zvierat
alebo produkty sa vyhlasia za nevhodné pre fudsku spotrebu.

Clanok 19

1. Naklady na vysSetrovanie a kontroly uvedené v ¢lanku 16 znasa vlastnik
alebo osoba zodpovedna za zvierata.

Ak sa vysSetrovanim potvrdi, ze podozrenie bolo opravnené, naklady na
analyzy vykonané na zaklade ¢lankov 17 a 18 znasa vlastnik alebo osoba
zodpovedna za zvierata.

2. Bez toho, aby boli dotknuté trestné alebo administrativne postihy,
naklady na likvidaciu zvierat, u ktorych bol ziskany pozitivny vysledok,
alebo zvierat, ktoré sa povazuju za pozitivne v sulade s ¢lankom 23, znasa
vlastnik zvierat bez odskodného alebo kompenzacie.

Clanok 20

1. Na Ucely tejto smernice plati smernica Rady 89/608/EHS z 21.
novembra 1989 o vzajomnej pomoci medzi administrativnymi organmi
Clenskych Statov a spolupraci medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou pri
zabezpecovani spravneho uplatiiovania pravnych predpisov na
veterinarne a zootechnické zalezitosti 1.

2. Ak Clensky stat pride k zaveru, Zze v inom ¢lenskom State sa kontroly
ustanovené v tejto smernici nevykonavaju alebo sa prestali vykonavat, je
povinny informovat’ o tom prislusny Ustredny organ toho Statu. Tento
organ je povinny po vysetrovani vykonanom v sulade s bodom 2 ¢lanku
16 prijat’ vSetky potrebné opatrenia a pri najblizsej prilezitosti upovedomit’
prislusny Ustredny organ prvého Clenského Statu o prijatych
rozhodnutiach a o dovodoch pre tieto rozhodnutia.

Ak sa prvy Clensky stat obava, ze tieto opatrenia sa nerealizuju alebo su
neprimerané, je povinny spolu s vyzvanym clenskym statom hl'adat’
spOsoby a prostriedky napravy situacie; ak je to vhodné, moze medzi ne
patrit’ kontrola na mieste.

Clenské Staty su povinné informovat’ Komisiu o sporoch a najdenych
rieSeniach.

Ak Clenské staty, ktoré su Ucastnikmi sporu, nie st schopné dospiet’ k
dohode, jeden z nich je povinny vo vhodnej lehote upozornit’ na zalezitost’
Komisiu a Komisia je povinna poziadat’ jedného alebo viacerych
odbornikov, aby poskytli stanovisko.

Dovtedy, kym toto stanovisko nebude k dispozicii, moéze cielovy Clensky
Stat vykonat’ kontroly produktov pochadzajucich zo zariadenia (zariadeni)
alebo podniku (podnikov), ktorych sa spor tyka, a ak je vysledok
pozitivny, prijat’ opatrenia podobné opatreniam ustanovenym v ¢lanku 7
(1) (b) smernice 89/662/EHS 1.

V nadvaznosti na stanovisko odbornikov je mozné prijat’ vhodné opatrenia
v stlade s postupom ustanovenym v clanku 32.

V nadvaznosti na nové stanovisko odbornikov poskytnuté do 15 dni je



mozné tieto opatrenia preskimat’ v sulade s tym istym postupom.

Clanok 21

1. V rozsahu potrebnom na zabezpecenie jednotného uplathovania tejto
smernice a v spolupraci s prislusSnymi organmi ¢lenskych statov mozu
veterinarni odbornici Komisie overovat’ na mieste, ¢i sa plany a systém
kontroly tychto planov zo strany prislusnych organov realizujd jednotne.
Clensky Stat, na uzemi ktorého sa vykonava overovanie, je povinny
poskytnut’ tymto odbornikom pri vykone ich povinnosti vSetku potrebnu
pomoc. Komisia je povinna informovat’ prislusny clensky stat o vysledkoch
vykonaného overovania.

Prislusny clensky Stat je povinny prijat’ opatrenia potrebné na zohl'adnenie
vysledkov tohto overovania a upovedomit’ Komisiu o prijatych
opatreniach. Ak Komisia pride k zaveru, ze prijaté opatrenia su
nedostatocné, je povinna po konzultacii s prislusnym clenskym Statom a
so zretel'om na opatrenia potrebné na ochranu zdravia obyvatel'stva,
prijat’ vhodné opatrenia v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 32.
2. VSeobecné pravidla uplatfovania tohto ¢lanku, najma pokial’ ide o
frekvenciu a metddu vykonu overovania uvedeného v prvom pododseku
odseku 1 (vratane spoluprace s prislusSnymi organmi), sa urcuju v sulade s
postupom ustanovenym v ¢lanku 33.

KAPITOLA V

Opatrenia prijimané v pripade porusenia poziadaviek

Clanok 22

Ak sa odhalia nepovolené latky alebo produkty uvedené v skupine A a
skupine B (1) a (2) prilohy I vo vlastnictve neopravnenych osob, tieto
nepovolené latky alebo produkty sa bez toho, aby bolo dotknuté mozné
ulozenie postihov porusovatel'ovi (porusovatelom), musia zaradit’ pod
Uradnu kontrolu dovtedy, kym prislusny organ neprijme vhodné
opatrenia.

Clanok 23

1. V Case, ked' su zvierata zabavené podla ustanoveni ¢lanku 17, zvierata
z prislusného pol'nohospodarskeho podniku nemozu tento podnik opustit’
alebo byt odovzdané ziadnej d'alSej osobe okrem pripadov, ked' k tomu
pride pod Uradnou kontrolou. Prislusny organ je povinny prijat’ vhodné
bezpecnostné opatrenia v sulade s charakterom zistenej latky alebo latok.
2. Ak sa po odbere vzorky v sulade s ¢lankom 17 potvrdi pripad
nezakonného oSetrenia, zviera alebo zvierata, u ktorych sa zistilo, Ze su
pozitivne, musia byt’ okamzite zabité na mieste alebo okamzite prevezené
na uréeny bitinok alebo do kafilérie spolu s Uradnym veterinarnym
certifikatom a tam zabité. Takymto sp6sobom usmrtené zvierata musia
byt odoslané do spracovatel'ského zavodu vysoko nebezpecnych
materidlov definovaného v smernici 90/667 EHS1.

Okrem toho sa na naklady pol'nohospodarskeho podniku musia odobrat’
vzorky z celej skupiny zvierat patriacej pol'nohospodarskemu podniku, v
ktorom boli vykonané kontroly, a ktory m6ze byt’ podozrivy.

3. Ak je vSak polovica alebo viac vzoriek odobratych formou
reprezentativneho vzorkovania v sulade s ¢lankom 17 pozitivna, chovatel
moze dostat’ na vyber medzi kontrolou vSetkych zvierat pritomnych v



pol'nohospodarskom podniku, ktoré mozu byt’ podozrivé, alebo zabitim
tychto zvierat.

4. Po dobu dalSich najmenej 12 mesiacov sa pol'nohospodarsky podnik
(podniky) patriaci (patriace) tomu istému vlastnikovi musi (musia)
podrobit’ prisnejsim kontroldm na pritomnost’ prislusnych rezidui. Ak bol
vytvoreny organizovany systém vlastného monitorovania, tento nastroj sa
musi chovatel'ovi na toto obdobie odnat’.

5. Vzhl'adom na zaznamenané porusenie predpisov sa pol'nohospodarske
podniky alebo zariadenia, ktoré zasobuju prislusny podnik, musia okrem
kontrol ustanovenym v ¢lanku 11 (1) zameranym na urcenie povodu
prislusnej latky podrobit’ aj d'alSim kontroldam. To isté plati pre vSetky
pol'nohospodarske podniky a zariadenia v tom istom zasobovacom ret'azci
zvierat a zivociSnych krmiv ako pol'nohospodarsky podnik povodu alebo
odoslania.

Clanok 24

Statny veterinarny lekar bitinku musi:

1. ak ma podozrenie alebo dokaz o tom, ze prislusné zvierata boli
podrobené nezakonnému osSetreniu, alebo ze im boli podavané
nepovolené latky alebo produkty:

a) zabezpecit, aby boli zvierata zabité oddelene od ostatnych skupin
zvierat privazanych na bitlnok;

b) zabavit’ tela zabitych zvierat a vnutornosti a vykonat’ vSetky postupy
odberu vzoriek potrebné na zistenie pritomnosti prislusnych latok;

c) ak ziska pozitivne vysledky, poslat’ maso a vnutornosti bez odskodnenia
alebo kompenzacie do spracovatel'ského zavodu vysoko nebezpecnych
materidlov definovaného v smernici 90/667/EHS.

V tom pripade platia ¢lanky 20 az 23;

2. ak ma podozrenie alebo dokaz o tom, ze prislusné zvierata boli
podrobené povolenému oSetreniu, ale neboli dodrzané lehoty odburania,
odlozit’ porazku zvierat dovtedy, kym sa nepresvedci, Ze mnozstvo rezidui
neprekracuje povolené hodnoty.

Tato doba nemdze byt' za Ziadnych okolnosti kratSia nez doba odburania
stanovena v bode b) ¢lanku 6 (2) smernice 96/22/ES pre prislusné latky,
alebo ako doby odburania stanovené v povoleni na uvedenie na trh.

V pripade nudze, alebo ak je to potrebné pre dobré zivotné podmienky
zvierat, alebo ak ma bitunok taku infrastruktdru alebo vybavenie, ze
porazku nie je mozné odlozit, mbézu byt’ zvierata zabité pred uplynutim
lehoty platnosti zakazu alebo lehoty, o ktort bola porazka odlozena. Maso
a vnutornosti sa musia zabavit’ dovtedy, kym nebudu k dispozicii vysledky
uradnych kontrol, ktoré vykonal statny veterinarny lekar bitinku. Na
I'udskl spotrebu sa m6ze pouzit’ iba méaso a vnutornosti, ktoré obsahuju
rezidua v mnozstve neprekracujucom povolené hodnoty.

3. deklarovat' tela zabitych zvierat a produkty, v ktorych mnozstvo rezidui
prekracuje hodnoty povolené spolocenstvom alebo vnutrostatnymi
predpismi, ako nevhodné pre udsku spotrebu.

Clanok 25

Bez toho, aby boli dotknuté trestné postihy, ak sa potvrdi drzanie,
pouzivanie alebo vyroba nepovolenych latok alebo produktov vo



vyrobnom zariadeni, pozastavia sa vSetky opravnenia alebo Uradné
schval'ovacie opatrenia, udelené prislusSnému zariadeniu, na dobu, pocas
ktorej sa zariadenie podrobi prisnejSim kontrolam.

V pripade opakovaného priestupku sa tieto opravnenia alebo schval'ovacie
opatrenia odoberu natrvalo.

Clanok 26

Touto smernicou nie su ovplyvnené prava na odvolanie proti
rozhodnutiam prijatym prislusSnymi organmi na zaklade ¢lankov 23 a 24,
ktoré umoznuju vnutrostatne predpisy platné v ¢lenskych Statoch. proti
rozhodnutiam prijatym prisluSnymi organmi na zaklade clankov 23 a 24.
Clanok 27

Bez toho, aby boli dotknuté trestné postihy alebo postihy, ktoré ukladaju
rezortné organy, musia sa prijat’ vhodné administrativne opatrenia proti
kazdej osobe zodpovednej bud’ za prenos alebo podavanie zakazanych
latok alebo produktov, alebo za podavanie povolenych latok alebo
produktov na iné Ucely nez na tie, ktoré su ustanovené v platnych
pravnych predpisoch.

Clanok 28

Kazdé odmietnutie spoluprace s prislusSnym organom a kazda prekazka zo
strany zamestnancov bittnku alebo vediceho bitinku alebo, v pripade
sukromného podniku, zo strany vlastnika alebo vlastnikov bitinku alebo
vlastnika zvierat alebo osoby, ktora je za ne zodpovedna, pocas kontrol a
odberu vzoriek potrebnych pri realizacii Statnych planov monitorovania
rezidui a poCas vySetrovania a kontrol ustanovenych v tejto smernici
spoOsobi, ze prislusné vnutrostatne organy ulozia primerané trestné
a/alebo administrativne postihy.

Ak sa preukaze, ze vlastnik alebo veduci bitinku pomaha utajit’
nezakonné pouzivanie zakazanych latok, clenské staty su povinné
odopriet’ vinnej strane po dobu 12 mesiacov vsSetky prileZitosti poberat’
pomoc od spolocenstva alebo o fu ziadat'.

KAPITOLA VI

Dovoz z tretich krajin

Clanok 29

1. Zaradenie alebo udrzanie tretej krajiny na zoznamoch tretich krajin
ustanovenych v pravnych predpisoch spolocenstva, z ktorych maju
Clenské Staty povolené dovazat’ zvierata a ZivociSne produkty, na ktoré sa
vzt'ahuje tato smernica, je podmienené tym, Ze prislusna tretia krajina
predlozi plan so stanovenymi zarukami, ktoré krajina dava, pokial' ide o
monitorovanie skupin rezidui a latok uvedenych v prilohe I. Tento plan sa
musi aktualizovat’ na ziadost’ Komisie, najma ked’ kontroly uvedené v
odseku 3 ukazu, Ze je to potrebné.

Ustanovenia clanku 8 tykajuce sa lehot na predkladanie a aktualizaciu
planov platia pre plany, ktoré predkladaju tretie krajiny.

Zaruky musia mat’ ucinok najmenej rovnocenny zarukam ustanovenym v
tejto smernici a najma musia splnat’ poZiadavky clanku 4 a musia v nich
byt uvedené podrobné udaje stanovené v Clanku 7 tejto smernice a
splnat’ poziadavky ¢lanku 11 (2) smernice 96/22/ES.

Komisia je povinna schvalit’ tento plan v sulade s postupom ustanovenym



v ¢lanku 33. Tym istym postupom je mozné akceptovat’ zaruky
alternativne k zarukam, ktoré vyplyvaju z realizacie tejto smernice.

2. Ak poziadavky odseku 1 nie su splnené, mozno na ziadost' niektorého
clenského Statu alebo z vlastnej iniciativy Komisie v sulade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 33 pozastavit’ platnost’ zaradenia tretej krajiny do
zoznamov tretich krajin ustanovenych pravnymi predpismi spoloCenstva
alebo v dosledku prinosu predbezného zaradenia do zoznamov.

3. Zhoda s poziadavkami zaruk a dodrziavanie zaruk danych v planoch,
ktoré predkladaju tretie krajiny, sa overuje prostrednictvom kontrol
uvedenych v ¢lanku 5 smernice 72/462/EHS 1 a kontrol ustanovenych v
smgrniciach 90/675/EHS 2 a 91/496/EHS 3.

4. Clenské staty su povinné kazdy rok informovat’ Komisiu o vysledkoch
kontrol na pritomnost’ rezidui vykonanych v stlade so smernicami
90/675/EHS a 91/496/EHS na zvieratach a zivociSnych produktoch
dovazanych z tretich krajin.

Clanok 30

1. Ak sa pri kontrolach ustanovenych smernicami 90/675/EHS a
91/496/EHS odhali pouzivanie nepovolenych produktov alebo latok pri
oSetrovani zvierat v danej skupine - skupine v zmysle ¢lanku 2 (2) e)
smernice 91/496/EHS - alebo pritomnost’ tychto produktov alebo latok v
celej skupine pochadzajucej z toho istého pol'nohospodarskeho
zariadenia, alebo v jej Casti, prislusny organ je povinny vzhladom na
zvierata a produkty, ktorych sa tyka takyto sp6sob pouzivania, prijat
nasledujluce opatrenia:

je povinny informovat’ Komisiu o charaktere pouzivanych produktov a
prislusnej skupiny; Komisia je povinna okamzite informovat’ vSetky
hrani¢né kontrolné stanice,

Clenské staty su povinné vykonat’ prisnejsie kontroly vSetkych skupin
zvierat alebo produktov z toho istého zdroja. PredovSetkym sa musi na
hrani¢nej kontrolnej stanici zabavit’ nasledujucich 10 skupin z toho istého
zdroja kvoli kontrole na pritomnost’ rezidui, ktora sa vykona odobranim
reprezentativnej vzorky z kazdej skupiny, alebo z jej Casti, a zlozit' zaloha
na naklady kontroly.

Ak sa tymito dodato¢nymi kontrolami preukaze pritomnost’ nepovolenych
latok alebo produktov alebo rezidui tychto latok alebo produktov:

i) prislusna skupina alebo jej €ast’ sa musi vratit' do krajiny pévodu na
naklady odosielatela alebo jeho zastupcu s jasnym uvedenim dovodov pre
odmietnutie skupiny na certifikate;

ii) v zavislosti od charakteru porusenia poziadaviek a rizika spojeného s
tymto porusenim sa musi ponechat’ na rozhodnutie odosielatela, Ci sa
prislusna skupina alebo jej ¢ast’ bez odskodnenia alebo kompenzacie
posSle spat/, zlikviduje sa alebo pouzije na iné Ucely povolené pravnymi
predpismi spoloCenstva;

Komisia musi dostat’ informacie o vysledkoch tychto prisnejsich kontrol a
na zaklade tychto informacii je povinna vykonat' vSetky potrebné
vySetrovania s cielom urcit’ priciny a zdroje zistenych pripadov porusenia
poziadaviek.

2. Ak sa kontrolami ustanovenymi smernicou 90/675/EHS odhali, Ze boli



prekrocené maximalne limity rezidui, musia sa vykonat’ kontroly uvedené
v druhej zarazke odseku 1.

3. Ak v pripadoch tykajlcich sa tretich krajin, ktoré uzavreli so
spoloc¢enstvom dohody o rovnocennosti, pride Komisia po vysetrovani na
prislusnych organoch prislusnych tretich krajin k zaveru, ze neplnia svoje
povinnosti a nedodrZiavaji zaruky dané v planoch uvedenych v ¢lanku 29
(1), je povinna postupom ustanovenym v ¢lanku 32 pozastavit’ tejto
krajine moznost’ vyuzivat’ vyhody vyplyvajlce z uvedenych dohod
vzhl'adom na prislusné zvierata a produkty dovtedy, kym prislusna tretia
krajina svoje nedostatky neodstrani. Pozastavenie sa zrusi tym istym
postupom.

Ak je to potrebné pre obnovenie vyhod, ktoré prinasaju uvedené dohody,
navstivi delegacia spolocenstva, ktorej clenmi budd odbornici z ¢lenskych
Statov, prislusnu krajinu na jej naklady a overi, i boli tieto opatrenia
realizované.

KAPITOLA VII

Vseobecné ustanovenia

Clanok 31

Rada je povinna do 1. jula 1997 na zaklade navrhu Komisie zmenit’ a
doplnit’ smernicu 85/73/EHS1 ustanoveniami o vyberani poplatku na
pokrytie nakladov na monitorovanie vykonavané podla tejto smernice.
Dovtedy, kym Rada neprijme toto rozhodnutie, su ¢lenské Staty
opravnené vyberat’ vnutrostatne poplatky na pokrytie skutocnych
nakladov na toto monitorovanie.

Clanok 32

1. V pripadoch, ked’ je potrebné dodrzZiavat’ postup ustanoveny v tomto
¢lanku, musi predseda vyboru prislusni zalezitost’ bez meskania predlozit’
Stalemu veterinarnemu vyboru zriadenému rozhodnutim 68/361/EHS1, a
to bud’ z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost’ niektorého Clenského Statu.
2. Zastupca Komisie je povinny predlozit’ navrh opatreni, ktoré je
potrebné prijat. Vybor je povinny poskytnut’ svoje stanovisko k tymto
zalezitostiam v lehote, ktord moze stanovit’ predseda podla naliehavosti
predloZenej zalezZitosti. Stanoviska sa prijimanu vacsinou 62 hlasov.

3. a) Komisia je povinna prijat’ opatrenia a okamZite ich realizovat’, ak su
v sulade so stanoviskom vyboru.

b) Ak tieto opatrenia nie su v sulade so stanoviskom vyboru, alebo ak
nebolo poskytnuté Ziadne stanovisko, Komisia je povinna bezodkladne
predlozit’ Rade navrh tykajlci sa opatreni, ktoré je potrebné prijat. Rada
Ak Rada do 15 dni odvtedy, Co jej boli predlozené navrhy, neprijme
Ziadne opatrenia, Komisia je povinna navrhnuté opatrenia prijat’ a
okamzite ich realizovat/, ak Rada tieto opatrenia neodmietne jednoduchou
vacsinou,

Clanok 33

1. V pripadoch, ked' je potrebné dodrziavat’ postup ustanoveny v tomto
Clanku, musi zalezitosti bez mesSkania predkladat’ Stalemu veterinarnemu
vyboru jeho predseda, a to bud’ z vlastnej iniciativy alebo na ziadost’
niektorého Clenského Statu.



2. Zastupca Komisie je povinny predlozit’ navrh opatreni, ktoré je
potrebné prijat. Vybor je povinny poskytnat’ svoje stanovisko k tymto
zalezitostiam v lehote, ktord moze stanovit’ predseda podla naliehavosti
predloZenej zaleZitosti. Stanoviska sa prijimaji vacsinou 62 hlasov.

3. a) Komisia je povinna prijat’ opatrenia a okamzite ich realizovat’, ak su
v sulade so stanoviskom vyboru.

b) Ak tieto opatrenia nie su v sulade so stanoviskom vyboru, alebo ak
nebolo poskytnuté Ziadne stanovisko, Komisia je povinna bezodkladne
predloZit’ Rade navrh tykajlci sa opatreni, ktoré je potrebné prijat. Rada
Ak Rada do troch mesiacov odvtedy, €o jej boli predloZzené navrhy,
neprijme Ziadne opatrenia, Komisia je povinna navrhnuté opatrenia prijat’
a okamzite ich realizovat, pokial’ Rada tieto opatrenia neodmietne
jednoduchou vacsinou.

Clanok 34

Bez toho, aby bol dotknuty Clanok 6 (2), mbZe Rada na navrh Komisie
menit’ a doplnat’ prilohy I, III, IV a V na zaklade kvalifikovanej vacsiny.
Vyssie uvedené prilohy je mozné menit’ a doplnat’ do troch rokov odo dia
prijatia tejto smernice najma vzhl'adom na hodnotenie rizika tychto
faktorov:

mozna toxicita rezidui v potravinach zivociSneho pdvodu,
pravdepodobnost’ vyskytu rezidui v potravinach Zivocisneho pévodu.
Clanok 35

Rada moze na zaklade kvalifikovanej vacsiny na navrh Komisie prijat’
prechodné opatrenia potrebné pre zavedenie opatreni ustanovenych touto
smernicou.

Clanok 36

1. Smernice 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnutia 89/187/EHS a
91/664/EHS sa tymto zrusuju od 1. jula 1997.

2. Od uvedeného datumu sa zrusuju aj tieto casti smernic:

a) ¢lanok 4 (3) smernice 71/118/EHS;

b) ¢lanok 5 (3) a (4) smernice 89/437/EHS;

c) posledny pododsek bodu II. 3. B kapitoly V prilohy k smernici
91/493/EHS;

d) ¢lanok 11 (1) smernice 92/45/EHS;

e) ¢lanok 15 (1) smernice 92/46/EHS.

3. Odkazy na smernice a rozhodnutia, ktoré boli zrusené, sa povazuju za
odkazy na tuto smernicu a vykladaju sa v sulade s korelacnou tabulkou v
prilohe VI.

Clanok 37

1. Clenské staty uvedu do platnosti zakony, iné predpisy a administrativne
opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou do 1. jila
1997.

Ked’ ¢lenské Staty prijmu tieto opatrenia, musia obsahovat’ odkaz na tito
smernicu, alebo musia byt’ pri prilezitosti ich Uradneho uverejnenia
takymto odkazom sprevadzané. Clenské Staty su povinné ustanovit’
metody tvorby tohto odkazu.

2. Clenské staty st povinné oznamit’ Komisii znenie hlavnych ustanoveni



vnutrostatneho prava, ktoré prijmd v oblasti upravenej touto smernicou.
Clanok 38 )

Tato smernica nadobudne Ucinnost’ v den jej uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskych spolocenstiev.

Clanok 39

Tato smernica je adresovana Clenskym Statom.

V Luxemburgu 29. aprila 1996

Za Radu

predseda

W.’LUCHE'I_I'I

PRILOHA I

SKUPINA A - Latky, ktoré maju anabolicky ucinok a nepovolené latky
(1) Stilbény, derivaty stilbénov a ich soli a estery

(2) Tyreostatické latky

(3) Steroidy

(4) Laktony kyseliny rezorcylovej vratane zeranolu

(5) Beta-agonisti

(6) ZIuceniny zahrnuté do prilohy IV k nariadeniu Rady (EHS) €. 2377/90
z 26. juna 1990

SKUPINA B - Veterinarne lieky a zneCist'ujuce latky

(1) Antibakterialne latky vratane sulfonamidov, chinolénov

(2) Ostatné veterinarne lieky

a) Antihelmintika

b) Antikokcidika vratane nitroimidazolov

c) Karbamaty a pyretroidy

d) Sedativa

e) Nesteroidné protizapalové lieky

f) Ostatné farmakologicky aktivne latky

(3) Ostatné latky a latky znecist'ujuce Zivotné prostredie

a) Organochlérové zluceniny vratane PCB

b) Organofosforové zliceniny

c) Chemické prvky

d) Mykotoxiny

e) Farbiva

f) iné

PRILOHATI , , .

SKUPINA REZIDUI ALEBO LATOK, KTORU TREBA ZISTIT PO,DIIA TYPU
gVIERVA;I'A, JEHO KRMIVA, VRATANE PITNEJ VODY, A PRIMARNYCH
ZIVOCISNYCH PRODUKTQV

Typ zvierata, krmiva alebo zivociSne produkty Skupiny latok Hovadzi
dobytok, ovce, kozy, oSipané, kone Hydina Zvierata vodného
hospodarstva Mlieko Vajcia Kralicie mdso a maso z diviny (*) a chovanej
diviny Med

A1LXXXX

2 XXX

3XXXX

4 XXX

5XXX



6EXXXXXX

B1IXXXXXXX
2a X X X X X
bXXXX
cCXXXX

d X

e X XXX

f
JaXXXXXXX
bXXX
CXXXXXX
dXXXX

eX

f

(*) Ak ide o divinu, zistuju sa iba chemické prvky.

PRILOHA III

STRATEGIA ODBERU VZORIEK

1. Plan kontroly rezidui je zamerany na skimanie a odhal'ovanie pricin
existencie rizik pritomnosti rezidui v potravinach ZivociSneho povodu v
pol'nohospodarskych podnikoch, na bittiinkoch, v mliekarnach, zavodoch
na spracovanie ryb a v zariadeniach pre zber a balenie vajec.

Uradné vzorky sa odoberaju v sulade s prislusnou kapitolou prilohy IV.
Ak sa odoberaju Uradné vzorky, vzorkovanie musi byt’ neplanované,
neoCakavane a nesmie sa vykonavat' v pevne stanovenom Case a v urcity
den v tyzdni. Clenské Staty musia prijat’ vSetky bezpecnostné opatrenia
potrebné na to, aby zaistili trvalé vyuzivanie momentu prekvapenia pri
kontrolach.

2. V pripade latok skupiny A by kontrola mala byt zamerana na zistovanie
nezakonného podavania zakazanych latok, resp. zneuzivania pri podavani
schvalenych latok. Pri tomto odbere vzoriek sa musi klast' déraz podla
prislusnej kapitoly prilohy IV.

Vzorky sa musia odoberat’ cielene, pricom sa zohl'adnia tieto minimalne
kritéria: pohlavie, vek, druh, systém vykrmu, vSetky dostupné podkladové
informacie a vSetky dokazy o nespravnom pouzivani alebo zneuzivani
latok tejto skupiny.

Podrobnosti o tychto kritériach budu ustanovené v rozhodnuti komisie
uvedenom v ¢lanku 15 (1).

3. V pripade latok skupiny B by kontrola mala byt zamerana najma na
preverenie dodrziavania maximalnych hodnot obsahu rezidui (MRL)
veterinarnych liekov stanovenych v prilohach I a III k nariadeniu (EHS) .
2377/90 a maximalnymi hodnotami obsahu pesticidov stanovenymi v
prilohe III k smernici 86/363/EHS a na monitorovanie koncentracie latok
znecist'ujucich Zivotné prostredie.

Pokial’ Clenské Staty nemo6zu zdovodnit’ nahodny odber vzoriek pri
predkladani svojich narodnych planov Komisii, musia byt’ vSetky vzorky
odoberané cielene podla kritérii ustanovenych v rozhodnuti komisie



uvedenom v clanku 15 (1).

PRILOHA IV

ROZSAHY A FREKVENCIA ODBERU VZORIEK

Ucelom tejto prilohy je definovat’ minimalny pocet zvierat, z ktorych sa
musia odobrat’ vzorky.

Kazda vzorka sa mOze analyzovat’ kvoli zisteniu pritomnosti jednej alebo
viacerych latok.

KAPITOLA 1

Hovadzi dobytok, oSipané, ovce, kozy a kone

1. Hovadzi dobytok

Minimalny pocet zvierat, u ktorych je potrebné kazdy rok vykonat’
kontrolu na pritomnost’ vSetkych druhov rezidui a latok, sa musi rovnat’
najmenej 0,4 % poctu kusov hovadzieho dobytka usmrtenych v
predchadzajucom roku s nasledujicim rozdelenim:

Skupina A: 0,25 % rozdelenych takto:

jednu polovicu vzoriek je potrebné odobrat’ zo Zivych zvierat v
pol'nohospodarskom podniku;

(ako vynimka moze byt 25 % vzoriek analyzovanych na pritomnost’ latok
skupiny A 5 odobratych z vhodného materiadlu krmiva, pitna voda atd'’.)
jednu polovicu vzoriek je potrebné odobrat’ na bitdnku.

Kazda podskupina latok v skupine A sa musi kontrolovat’ kazdy rok
prostrednictvom minimalne 5 % celkového poctu vzoriek odobratych kvoli
kontrole na pritomnost’ latok zo skupiny A.

Pocty vzoriek sa musia rozdelit’ podla skusenosti a podkladovych
informacii, ktoré ma clensky Stat.

Skupina B: 0,15 %

30 % vzoriek sa musi kontrolovat’ na pritomnost’ latok zo skupiny B 1.
30 % vzoriek sa musi kontrolovat’ na pritomnost’ Iatok zo skupiny B 2.
10 % vzoriek sa musi kontrolovat’ na pritomnost’ latok zo skupiny B 3.
Pocty vzoriek sa musia rozdelit’ podla situacie v ¢lenskom state.

2. Osipané

Minimalny pocet zvierat, u ktorych je potrebné kazdy rok vykonat’
kontrolu na pritomnost’ vSetkych druhov rezidui a latok, musi byt’ rovny
najmenej 0,05 % poctu oSipanych zabitych v predchadzajicom roku s
nasledujucim rozdelenim:

Skupina A: 0,02 %

V tych Clenskych statoch, ktoré odoberaju vzorky zo zvierat na bittinku, sa
okrem toho na Urovni fariem musi vykonavat’ analyza pitnej vody, krmiv,
fekalii alebo vsetkych ostatnych vhodnych parametrov. V tom pripade
musi minimalny pocet fariem, ktoré je potrebné kazdorocne navstivit,
predstavovat’ najmenej jeden pol'nohospodarsky podnik na 100 000
oSipanych zabitych v predchadzajicom roku.

Kazda podskupina v skupine A sa musi kontrolovat’ kazdy rok
prostrednictvom minimalne 5 % celkového poctu vzoriek odobratych kvoli
kontrole na pritomnost’ latok zo skupiny A.

Zvysny pocet vzoriek sa musia rozdelit' podla skisenosti a podkladovych
informacii, ktoré ma clensky stat.

Skupina B: 0,03 %



Musi sa reSpektovat’ rovnaké rozdelenie na podskupinu ako pre hovadzi
dobytok. Zvysny pocet vzoriek sa rozdeli podla situacie v clenskom State.
3. Ovce a kozy

Minimalny pocet zvierat, u ktorych je potrebné vykonat’ kontrolu na
pritomnost’ vSetkych druhov rezidui a latok, musi byt rovny najmenej
0,05 % poctu kusov oviec a koz starSich nez tri mesiace, ktoré boli zabité
v predchadzajucom roku s nasledujucim rozdelenim:

Skupina A: 0,01 %

Kazda podskupina latok v skupine A sa musi kontrolovat’ kazdy rok
prostrednictvom minimalne 5 % celkového poctu vzoriek odobratych kvoli
kontrole na pritomnost’ Iatok zo skupiny A.

Zvysny pocet vzoriek sa rozdeli podla skisenosti a podkladovych
informacii, ktoré ma clensky stat.

Skupina B: 0,04 %

Musi sa reSpektovat’ rovnaké rozdelenie na podskupinu ako pre hovadzi
dobytok. Zvysny pocet vzoriek sa rozdeli podla skusenosti clenského
Statu.

4. Kone

Pocet vzoriek urci kazdy Clensky stat vzhladom na zistené problémy.
KAPITOLA 2

Broilerové kurcatd, vynosené nosnice, morky, ostatna hydina

Jedna vzorka pozostava z jedného alebo viacerych zvierat v zavislosti od
poziadaviek analytickych metod.

Pre kazdu kategériu hydiny (broilerové kurcata, vynosené nosnice, morky
a ostatna hydina) sa musi kazdorocne odobrat’ minimalne jedna vzorka na
200 ton rocnej produkcie (porazkova hmotnost), pricom ak sa uvazuje, ze
rocna produkcia v kategérii hydiny je vyssSia nez 5000 ton, minimalny
pocet je 100 vzoriek pre kazdu skupinu latok.

Musi sa reSpektovat’ toto rozdelenie:

Skupina A: 50 % celkového poctu vzoriek

Na Urovni pol'nohospodarskeho podniku sa musi odobrat’ ekvivalent
jednej patiny tychto vzoriek.

Kazda podskupina latok v skupine A sa musi kontrolovat’ kazdy rok
prostrednictvom minimalne 5 % celkového poctu vzoriek odobratych kvoli
kontrole na pritomnost’ latok zo skupiny A.

Zvysny pocet vzoriek sa rozdeli podla skisenosti a podkladovych
informacii, ktoré ma clensky stat.

Skupina B: 50 % celkového poctu vzoriek,

30 % vzoriek sa musi kontrolovat’ na pritomnost’ latok zo skupiny B 1.

30 % vzoriek sa musi kontrolovat’ na pritomnost’ latok zo skupiny B 2.

10 % vzoriek sa musi kontrolovat’ na pritomnost’ latok zo skupiny B 3.
Zvysny pocet vzoriek sa musi rozdelit’ podla situacie v ¢lenskom State.
KAPITOLA 3

Produkty vodného hospodarstva

1. Produkty chovu plutvovych ryb

Jednou vzorkou je jedna alebo viac ryb podla velkosti prislusnych ryb a
poZiadaviek analytickej metddy.

Clenské Staty musia reSpektovat’ d'alej uvedené minimalne rozsahy a



frekvencie odberu vzoriek v zavislosti od produkcie chovnych ryb
(vyjadrenej v tonach).

Minimalny pocCet vzoriek, ktoré je potrebné kazdy rok odobrat, musi byt
najmenej 1 na 100 ton rocnej produkcie.

Zistované latky a vzorky vybrané na analyzu by sa mali vyberat’ podla
pravdepodobného rozsahu pouzivania tychto latok.

Musi sa reSpektovat’ toto rozdelenie:

Skupina A: jedna tretina celkového poctu vzoriek:

vSetky vzorky sa musia odobrat’ na urovni pol'nohospodarskeho podniku z
ryb vo vSetkych fazach chovul vratane ryb, ktoré su uz pripravené na
uvedenie na trh a na spotrebu;

Skupina B: dve tretiny celkového poctu vzoriek:

vzorky by sa mali odoberat”:

a) pokial’ mozno v pol'nohospodarskom podniku z ryb, ktoré su uz
pripravené na uvedenie na trh a na spotrebu; ;

b) bud’ v spracovatel'skom zavode alebo na velkoobchodnej Grovni z
Cerstvych ryb pod podmienkou, ze v pripade pozitivnych vysledkov je
mozné spatne vysledovat’ povod tychto ryb az po povodny
pol'nohospodarsky podnik..

Vo vSetkych pripadoch by sa mali vzorky odoberané na Urovni
pol'nohospodarskeho podniku odoberat’ z minimalne 10 % registrovanych
produk¢nych lokalit.

2. Ostatné produkty vodného hospodarstva

Ked maju ¢lenské staty dévod domnievat’ sa, ze pri ostatnych produktoch
vodného hospodarstva sa pouzivaju veterinarne lieky alebo chemikalie,
alebo pri podozreni na znecistené Zivotné prostredie, musia tieto druhy
zahrn(t’ do planu odberu vzoriek Umerne velkosti ich produkcie ako
vzorky dodatocné k vzorkam odoberanym z produktov chovu plutvovych
ryb.

PRILOHA V

KAPITOLA 1

Nasledujuce laboratdria su urcené ako referencné laboratéria
spolocenstva pre zistovanie pritomnosti rezidui urcitych latok:

a) Pre rezidua uvedené v prilohe I, skupina A 1, 2, 3, 4, skupina B 2 d) a
skupina B 3 d):

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieuhygiéne (RIVM)

(Narodny Ustav pre zdravie l'udu a hygienu Zivotného prostredia)

A. van Leeuwenhoeklaan, 9

NL-3720 BA Bilthoven

b) Pre rezidua uvedené v prilohe I, skupina B 1 a B 3 ¢) a rezidua
carbadoxu a olaquindoxu:

Laboratoires des médicaments vétérinaires (CNEVA-LMV)

(Laboratodria veterinarnych liekov)

La Haute Marche; Javene

F-35135-Fougcres

c) Pre rezidua uvedené v prilohe I, skupina A 5 a skupina B 2 a), b), e):
Bundesinstitut flir Gesundheitlichen Verbraucherschutz und
Veterindrmedizin (BGVV) (Spolkovy Ustav pre ochranu zdravia



spotrebitel'ov a veterinarnu medicinu)

Diedersdorfer Weg, 1

D-12277-Berlin

d) Pre rezidua uvedené v prilohe I, skupina B 2 c) a skupina B 3 a), b),
C):

Instituto Superiore di Sanita (Hlavny Ustav pre hygienu)

Viale Regina Elena, 299

I-00161-Roma

ZlUceniny zahrnuté do skupiny A 6, B 2 f) a B 3 f) su pridelené urenym
referencnym laboratdriam spolocenstva podla ich farmakologického
ucinku.

KAPITOLA 2

Pravomoci a prevadzkové podmienky referencénych laboratorii
spolocenstva pre zistovanie pritomnosti rezidui v Zivych zvieratach, ich
vykaloch a telesnych tekutinach a v tkanivach, ZivociSnych produktoch,
zZivocisnych krmivach a pitnej vode:

1. Funkcie referencnych laboratorii spolocenstva:

a) podporovat’ a koordinovat’ vyskum novych analytickych metéd a
informovat’ Statne referencné laboratéria o vyhodach analytickych metod
a zariadeni;

b) pomahat’ Statnym referencnym laboratdriam na zist'ovanie pritomnosti
rezidui zavadzat’ vhodné systémy zabezpecovania kvality na zaklade
principov dobrej laboratérnej praxe (DLP) a kritérii normy EN 45 000;

¢) schval'ovat’ validované metddy ako referencné metddy, ktoré sa zaradia
medzi metddy zberu;

d) poskytovat’ statnym referenénym laboratoriam rutinné analytické
metddy akceptované pocas postupu vyuzivajuceho maximalne limity
obsahu rezidui (MRL);

e) poskytovat’ Statnym referencnym laboratériam podrobnosti o
analytickych metddach a porovnavacich testoch, ktoré sa maji vykonavat’
a informovat’ ich o vysledkoch tychto testov;

f) poskytovat’ Statnym referenénym laboratdriam na ich ziadost’ technické
poradenstvo v oblasti analyzy pritomnosti tych latok, pre ktoré boli urcené
ako referencné laboratdrium spolocCenstva;

g) organizovat’ porovnavacie testy pre potreby statnych referencnych
laboratrii, ktorych frekvencia sa musi stanovit' po dohode s komisiou. V
dosledku toho su referencné laboratéria spoloCenstva povinné
distribuovat’ slepé vzorky a vzorky obsahujlce zname mnozstva
analyzovanej latky, ktoré je potrebné podrobit’ analyze;

h) identifikovat’ rezidua a urcovat’ ich koncentraciu v pripadoch, kedy
vysledky analyzy vyvolavaju nezhodu medzi ¢lenskymi Statmi;

(i) viest’ tvodné a dalSie vycvikové kurzy pre potreby analytikov zo
Statnych laboratorii;

j) poskytovat’ technicku a vedeckl pomoc sluzbam komisie vratane
noriem, merani a programu testov;

k) vypracovavat’ kazdoroCnu spravu o Cinnosti a posielat’ ju komisii;

1) spolupracovat’ so statnymi referenénymi laboratériami uréenymi tretimi
krajinami v oblasti analytickych metdd a zariadeni pri vypracovani planov,



ktoré sa predkladaju v sulade s ¢lankom 11 tejto smernice.

2. Aby mohli referencné laboratdria spoloCenstva vykonavat' funkcie
stanovené v odseku 1, musia splnat’ tieto minimalne poZiadavky:

a) boli urcené ako statne referencné laboratérium v ¢lenskom State;
b) maju vhodne kvalifikovanych pracovnikov, ktori s primerane zaskoleni
v analytickych metddach pouzivanych na zist'ovanie pritomnosti tych
rezidui, pre ktoré boli urcené ako referencné laboratdria spolocenstva;
) su vybavené zariadenim a latkami potrebnymi pre vykon analyzy, za
ktord su zodpovedné;

d) maju primerand administrativnu infrastruktaru;

e) maju kapacitu spracovania udajov dostatoc¢nu na to, aby poskytovala
Statistické vysledky zaloZené na ich zisteniach a umoznovala rychle
oznamovanie tychto Statistickych vysledkov a ostatnych informacii
Statnym referenénym laboratdriam a komisii;

f) zabezpecuju, aby ich pracovnici reSpektovali doverny charakter urcitych
problémov, vysledkov alebo komunikacie;

g) maju dostatocné znalosti medzinarodnych noriem a praxe;

h) maju k dispozicii aktudlny zoznam certifikovanych referencnych
materialov a referencnych materialov, ktoré su ulozené v Ustave pre
referencné materidly a metddy a aktualny zoznam vyrobcov a
dodavatel'ov tychto materialov.

PRILOHA VI

Korelacna tabul'ka

Tato smernica Smernice 85/358/EHS, 86/469/EHS a rozhodnutia
89/187/EHS a 91/664/EHS

Clanok 1 -

Clanok 2 Clanok 2 86/469/EHS

Clanok 3 Clanok 1 86/469/EHS

Clénok 2 85/358/EHS

Qlénok 4 (vIIénok 3 86/469/EHS

Clanok 5 Clanok 4 (1) prva a druha zarazka 86/469/EHS

(\;|én0k 6 -

Clanok 7 Clanok 4 (1) okrem prvej a druhej zarazky 86/469/EHS
Clanok 8 Clanok 4 (2) az 4 (5) 86/469/EHS

glénok 12 86/469/EHS

Clanok 9 85/358/EHS

Clanok 9 --

Clanok 10 --

glénok 11 Clanok 1 85/358/EHS

Clanok 12 --

glénok 13 Clanok 3 85/358/EHS

Clanok 10 86/469/EHS

Clanok 14 (1) Clanok 8 (1) (b) 86/469/EHS

Clanok 14 (2) Clanok 8 (2) 86/469/EHS

Rozhodnutie 91/664/EHS

Bozhodnutie 89/187/EHS

(vIIénok 15 (1) Clanok 8 (3) 86/469/EHS

Clanok 5 (2) 85/358/EHS



Clanok 15 (2) Clénok 8 (3) 86/469/EHS
CIanok 5(3) 85/358/EHS

CIanok 15 (v3) Clanok 9 86/469/EHS

CIanok 16 Clanok 9 (1) a ¢lanok 9 (2) 86/469/EHS
glanok 6(1)a ¢lanok 6 (2) 85/358/EHS
Clanok 17 Clanok 9 (3) a) 86/469/EHS
CIanok 6 (3) a) 85/358/EHS

CIanok 18 Clanok 9 (3) c¢) a d) 86/469/EHS
(vIIanok 19 --

Clanok 20 (1) --

Clanok 20 (2) Clanok 11 86/469/EHS

(vIIénok 21 (vIIénok 5 86/469/EHS

Qlénok 22 glénok 7 85/358/EHS

Clanok 23 Clanky 9 (3) b) c) d) a 9 (4), 9 (5) 86/469/EHS
CIanky 6 (3) b) c) d) a 6 (4) 85/358/EHS
CIanok 24 Clanok 4 85/358/EHS

(VZIanok 25 --

glénok 26 --

glénok 27 --

Clanok 28 --

glénok 29 Clanok 7 86/469/EHS

Clanok 13 85/358/EHS

Clanok 30 --

glénok 31 glénok 12 85/358/EHS

Clanok 32 Clanok 14 86/469/EHS

Clénok 11 85/358/EHS

Clanok 33 Clanok 15 86/469/EHS

Clanok 10 85/358/EHS

(vIIénok 34 Clanok 13 86/469/EHS

Clanok 35 --

Clanok 36 --

(VIIénok 37 --

Clanok 38 --

Clanok 39 --

Priloha I Priloha I 86/469/EHS

Priloha II --

Priloha III --

Priloha IV Priloha II 86/469/EHS

Priloha V Kapitola 1 Rozhodnutie 91/664/EHS
Priloha V Kapitola 2 Rozhodnutie 89/187/EHS

Priloha VI --
1 U . ES C302,9.11.1993,s. 12 a U.v.ESC 222, 10.8. 1994, s. 17.
2 U.v. ESC128, 9.5.1994, s. 100.

v
J. v
3 U.v. ESC52,19.2.1994, s. 30.
4 U.v. ES L 125, 23.5. 1996, s. 3

5U.v.ESL 191, 23.7.1985, s. 46. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristipeni z roku 1994.



6 U. v. ES L 275, 26.9.1986, s. 36. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristipeni z roku 1994.

1 U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 1. Nariadenie bolo naposledy zmenené a
doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 282/96 (0] ¢. L 37, 15. 2. 1996, s.
12).

2U.v.ESL 55, 8.3.1971, s. 23. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristipeni z roku 1994.

3 U.v.ESL 268, 24.9.1991, s. 15. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena smernicou 95/71/ES (OJ €. L 332, 30. 12. 1995, s. 40).

4 U.v. ESL 268, 14.9.1992, s. 1. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristupeni z roku 1994,

5U.v.ESL 212, 22.7.1989, s. 87. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristipeni z roku 1994.

1 U.v. ESL 268, 14.9.1992, s. 35. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristupeni z roku 1994.

2 U.v.ESL66,10.3.1989, s. 37.

3U.v.EsL 368, 31.12.1991, s. 17.

1 U.v. ES L 224, 18.8.1990, s. 29. Smernica bolo naposledy zmenena a
doplnena smernicou 92/65/EHS (U. v. ES L 268, 14.9.1992, s. 54).

1 U.v. ESL 221, 7.8.1986, s. 43. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnené smernicou 95/39/ES (U. v. ES L 197, 22.8.1995, s. 29).
1U.v.ESL373,31.12.1990, s. 15.

1) U.v. ESL 317, 6.11.1981, s. 1. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena smernicou 93/40/EHS (U. v. ES L 214, 24.8.1993, s. 31).
1U.v.ESL 351, 2.12.1989, s. 34.

1 U.v. ESL 395, 30.12.1989, s. 13. Smernica bola naposledy Zmenena a
doplnena smernicou 92/67/EHS (U. v. ES L 268, 14.9.1992, s. 73).

1 U.v. ESL 363, 27.12.1990, s. 51. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristipeni z roku 1994.

1 U.v. ESL 302, 31.12.1972, s. 28. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristupeni z roku 1994.

2 U.v. ESL 373, 31.12.1990, s. 1. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena smernicou 92/52/ES (U. v. ES L 265, 8.11.1995, str. 16).

3 U.v. ESL 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristipeni z roku 1994.

1 U.v.ESL 32, 5.2.1985, s. 14. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena smernicou 95/24/ES (U. v. ES L 243, 11.10.1995, s. 1995, s.
14).

1) U. v. ES L 255, 18.10.1968, str. 23.

1 V pripade morského chovu, ked’ mozu byt’ podmienky odberu vzoriek
zvlast’ tazké, je mozné odoberat’ vzorky z krmiva namiesto vzoriek z ryb.
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